
K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP

The Kopfjäger K800 CF Tripod with Reaper Grip Kit includes an ultra-lightweight
tripod and Reaper Grip rest. The tripod weighs just 3.85 lbs. and is crafted of
carbon-fiber composite material and features 4-level leg extensions with
flip-locks. The Reaper Grip boasts an adjustable, pivoting grip designed to
accommodate both tapered and straight stocks and chassis without allowing
recoil movement. The K700 Tripod and Reaper Grip Kit provides 360° smooth
pan and a tilt range of 109° (21° up and 87° down) and is built to handle harsh
environments.   FEATURES Adjustable locking grip fits most straight and tapered
stocks Ultra-Lightweight carbon-fiber tripod weighs just 3.85 lbs. Unshakeable
stability for precision shooting and hunting Designed to eliminate fatigue Tough
enough for harsh environments Smooth 360° pan and tilt range of 109° (21° up
and 87° down.)

Attributes

Name: K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP
Manufacturer: KOPFJAGER
Product no.: 100047592
Mfr. No.: KJ85002K
Weight: 3.5 lbs
Delivery weight: 4.336kg
Shipping height: 159mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 940mm
UPC: 812495026041

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das K800 Carbon Fiber Stativ
mit Reaper Grip

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des K800 Carbon Fiber Stativs mit Reaper Grip von Kopfjäger. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine stabile und präzise Unterstützung beim Schießen und Jagen zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Überprüfen Sie das Stativ regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Stativ nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Achten Sie darauf, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Berücksichtigen Sie die Umgebung, in der Sie das Stativ verwenden, und vermeiden Sie gefährliche
Wetterbedingungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Stativ nur mit kompatiblen Geräten, die für die Tragfähigkeit des Stativs geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass der Reaper Grip sicher am Stativ befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Achten Sie darauf, dass der verstellbare Griff des Reaper Grip korrekt eingestellt ist, um eine sichere
Handhabung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Stativ in der Nähe von scharfen Kanten oder gefährlichen Objekten aufzustellen.
Verwenden Sie das Stativ nicht in der Nähe von Wasser oder anderen gefährlichen Umgebungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Stativs:

Entfalten Sie das Stativ vollständig und stellen Sie sicher, dass die Beinstrecker sicher verriegelt sind.
Überprüfen Sie die Stabilität des Stativs, indem Sie leicht daran rütteln.
Befestigen Sie das Gerät sicher am Stativkopf.

Verwendung des Reaper Grip:

Passen Sie den Reaper Grip an den Schaft Ihres Geräts an und sichern Sie ihn.
Stellen Sie den Griff so ein, dass er angenehm in der Hand liegt und Sie eine stabile Kontrolle haben.
Nutzen Sie die 360°Schwenkbewegung und den Neigungsbereich von 109° für optimale Sicht.

Nach der Verwendung:

Klappen Sie das Stativ zusammen und lagern Sie es an einem trockenen, sicheren Ort.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeräten.
Trennen Sie alle Zubehörteile und entsorgen Sie diese entsprechend den geltenden Gesetzen.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres K800 Carbon Fiber Stativs mit Reaper Grip wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zuständigen Behörden melden sollten. Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsgatePlattform
auf dem Laufenden.

Vielen Dank, dass Sie sich für das K800 Carbon Fiber Stativ mit Reaper Grip entschieden haben. Ihre Sicherheit ist
uns wichtig!



K800 Carbon Fiber Tripod with Reaper Grip Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the K800 Carbon Fiber Tripod with Reaper Grip. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the
tripod and grip kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the tripod is fully extended and locked before use to avoid accidental collapse.
Always inspect the tripod for any signs of damage or wear before each use.
Use the tripod on stable and level surfaces to prevent tipping or instability.
Do not exceed the maximum weight limit of the tripod to maintain stability and safety.
Keep the tripod away from children and pets to prevent accidents.
If using the Reaper Grip, ensure that it is securely attached to the firearm before use.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit of the tripod. Exceeding this limit can lead to
instability and collapse.
Surface Stability: Always set up the tripod on a flat and stable surface. Avoid using it on uneven or slippery
ground.
Weather Conditions: Avoid using the tripod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain,
which may compromise stability.
Handling Firearms: When using the Reaper Grip, always treat firearms with respect and follow safe handling
practices.
Recoil Management: Ensure that the Reaper Grip is properly adjusted to accommodate your specific firearm
type to prevent recoil movement.
Fatigue Management: Take regular breaks during prolonged use to prevent fatigue and maintain focus.

Instructions for Installation and Usage
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Unpacking the Tripod:

Carefully remove the tripod and Reaper Grip from the packaging.
Inspect all components for any signs of damage or defects.

Setting Up the Tripod:

Extend the tripod legs to the desired height.
Lock each leg in place using the fliplock mechanism.
Ensure all legs are securely locked before placing any equipment on the tripod.

Attaching the Reaper Grip:

Align the Reaper Grip with the firearm's stock or chassis.
Adjust the grip to fit securely and ensure it is locked in position.
Test the grip by gently pulling to confirm it is secure.

Using the Tripod:

Position your equipment on the tripod platform.
Use the smooth pan and tilt features to adjust your aim as needed.
Maintain a firm grip on the firearm while using the Reaper Grip.

Dismantling the Tripod:

Remove any equipment from the tripod.
Unlock the fliplocks and collapse the legs for storage.
Store the tripod in a dry and safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the tripod and Reaper Grip in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the K800 Carbon Fiber Tripod with Reaper Grip, please reach out to the
designated contact point provided with your product.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your K800 Carbon Fiber Tripod with Reaper Grip. Always prioritize safety and adhere to local laws
and regulations while using this product. Thank you for your attention and enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité pour le Trépied K800 Carbon Fiber
avec Reaper Grip

Introduction
Merci d'avoir choisi le trépied K800 Carbon Fiber avec Reaper Grip de Kopfjäger. Ce produit est conçu pour offrir
une stabilité et une performance optimales lors de vos activités de tir et de chasse. Pour garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le trépied dans un environnement sûr et approprié.
Ne laissez pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est en usage.
Vérifiez régulièrement l'état du trépied et du Reaper Grip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le trépied ou le Reaper Grip de quelque manière que ce soit.
Gardez le trépied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Stabilité : Assurezvous que le trépied est placé sur une surface plane et stable avant de l'utiliser.
Charge maximale : Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour le trépied afin d'éviter les
accidents.
Utilisation du Reaper Grip : Assurezvous que le Reaper Grip est correctement fixé à votre arme pour éviter
tout mouvement inattendu.
Conditions météorologiques : Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes qui
pourraient compromettre sa stabilité.
Transport : Lorsque vous transportez le trépied, veillez à le plier correctement et à le sécuriser pour éviter
tout dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage : Retirez soigneusement le trépied et le Reaper Grip de leur emballage.
Assemblage :

Étendez les jambes du trépied en déverrouillant les verrous fliplock.
Réglez la hauteur des jambes selon vos besoins en utilisant les extensions à 4 niveaux.
Fixez le Reaper Grip à votre arme en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation :
Placez le trépied sur une surface plane.
Ajustez la position du Reaper Grip pour un confort optimal.
Vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées avant de commencer à tirer.

Rangement : Après utilisation, pliez le trépied et rangezle dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le trépied ou le Reaper Grip avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux composites en fibre de carbone.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter
tout impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre trépied K800 Carbon Fiber avec
Reaper Grip, veuillez contacter le service client du fabricant. Vous trouverez les coordonnées sur l'emballage ou le
site Web du produit.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre trépied
K800 Carbon Fiber avec Reaper Grip. Merci de votre attention et profitez de votre expérience de tir et de chasse en
toute sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede K800 Carbon
Fiber con Reaper Grip

Introduzione
Grazie per aver scelto il treppiede K800 Carbon Fiber con Reaper Grip di Kopfjäger. Questo prodotto è progettato
per fornire stabilità e precisione durante le attività di tiro e caccia. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il treppiede solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il treppiede se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il treppiede su superfici stabili e piane per garantire la massima stabilità.
Assicurati che il Reaper Grip sia correttamente montato e bloccato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il treppiede oltre il peso massimo raccomandato.
Evita di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.
Fai attenzione durante l'estensione delle gambe del treppiede; assicurati che siano completamente bloccate
prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il treppiede come supporto per altre attrezzature non progettate per questo scopo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Treppiede:

Estendi le gambe del treppiede e assicurati che siano bloccate in posizione.
Regola l'altezza del treppiede secondo le tue necessità.
Monta il Reaper Grip sull'asta del treppiede e assicurati che sia fissato saldamente.

Utilizzo del Reaper Grip:

Regola l'impugnatura del Reaper Grip per adattarla al tuo fucile o attrezzatura.
Assicurati che l'impugnatura sia bloccata in posizione prima di iniziare a utilizzare il treppiede.
Utilizza il sistema di inclinazione per ottenere l'angolo di tiro desiderato.

Controllo Finale:

Verifica che tutte le parti siano correttamente montate e sicure prima di utilizzare il treppiede.
Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il treppiede K800 Carbon Fiber e il Reaper Grip secondo le normative locali per il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali compositi e
plastica.
Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti pericolosi se il prodotto è danneggiato.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il punto di
contatto locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
sul prodotto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo
treppiede K800 Carbon Fiber con Reaper Grip.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Statywu K800 CARBON
FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy
dokument zawiera wytyczne zgodne z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj statywu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stabilność statywu przed użyciem.
Nie używaj statywu w warunkach silnego wiatru lub podczas burzy.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zablokowane przed rozpoczęciem pracy.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny statywu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj regulowanego uchwytu Reaper Grip zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia statywu.
Zachowaj ostrożność podczas obracania statywu, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia sprzętu.
Nie stosuj statywu jako podpory dla osób lub zwierząt.
Zawsze korzystaj z blokad fliplock na nogach statywu, aby zapewnić stabilność.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż statywu:

Rozłóż nogi statywu i upewnij się, że są prawidłowo zablokowane.
Ustaw statyw na stabilnym podłożu.
Upewnij się, że uchwyt Reaper Grip jest prawidłowo zamontowany i zablokowany.

Użycie statywu:

Umieść sprzęt na uchwycie Reaper Grip.
Dostosuj kąt nachylenia i obrót statywu zgodnie z potrzebami.
Sprawdź stabilność przed rozpoczęciem pracy.

Zakończenie pracy:

Zdejmij sprzęt z uchwytu.
Złóż nogi statywu i zabezpiecz wszystkie elementy.
Przechowuj statyw w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj statywu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów kompozytowych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania statywu K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH
REAPER GRIP, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Wszelkie zapytania
dotyczące bezpieczeństwa produktu można zgłaszać do lokalnych organów nadzoru.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie statywu K800
CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP. Prosimy o regularne sprawdzanie produktu oraz informowanie
odpowiednich organów o wszelkich niebezpiecznych sytuacjach lub produktach.
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K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kopfjäger K800 CF jalusta Reaper Grip sarjan kanssa on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas
kokemus metsästyksessä ja tarkkuusammunnassa. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka on
tarkoitettu varmistamaan tuotteen turvallinen käyttö. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä jalustaa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista jalustan kunto ennen jokaista käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnolla kiinnitettyjä.
Pidä jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuista ole läsnä valvomassa.
Vältä jalustan käyttöä epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Älä yritä muokata tai korjata jalustaa itse. Ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun huoltopisteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalustan jalkojen pidennykset ovat kunnolla lukittuja ennen käyttöä.
Käytä Reaper Grip tukea vain sen suunnitellussa asennossa, jotta vältät mahdolliset vahingot.
Älä ylikuormita jalustaa sen enimmäispainorajan ylittämiseksi.
Varmista, että jalusta on tasaisella pinnalla ennen kuin asetat siihen varusteesi.
Käytä jalustaa vain suositelluissa sääolosuhteissa; vältä käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten
voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta jalusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Pidä jalustan jalkoja ja varmista, että ne ovat täysin auki ja lukittuna.
Kiinnitä Reaper Grip tuki jalustaan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja että jalusta on vakaa.

Käyttö

Säädä Reaper Grip tukia tarpeen mukaan ja varmista, että kahva on lukittu.
Käytä jalustaa tarkkuusammunnassa tai metsästyksessä vain, kun se on turvallista.
Pidä jalusta ja varusteet aina näkyvillä ja varmista, että ympäristö on turvallinen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun huoltopisteeseen.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedot.

Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten.
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Säkerhetsinstruktioner för K800 Carbon Fiber Tripod
med Reaper Grip

Introduktion
Tack för att du valt K800 Carbon Fiber Tripod med Reaper Grip. Denna produkt är designad för att ge stabilitet och
precision vid skytte och jakt. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid tripod på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Justera benförlängningarna korrekt för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att Reaper Grip är ordentligt fäst innan användning för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Montering av stativet:

Ta bort stativet från förpackningen.
Kontrollera att alla delar är intakta.
Fäll ut benen och justera dem till önskad längd med fliplocks.

Montering av Reaper Grip:

Fäst Reaper Grip på stativet enligt instruktionerna i manualen.
Justera greppet för att passa din kolv eller chassi.

Användning av stativet:

Ställ in stativet på en stabil yta.
Justera lutningsvinkeln till önskad position (upp till 109°).
Använd panorering för att få en smidig rörelse under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, vänligen återvinn den i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kolfiberkompositmaterialet kan återvinnas, så se till att lämna det på en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av K800 Carbon
Fiber Tripod med Reaper Grip. Tack för att du prioriterar din säkerhet och andra användares säkerhet.
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Návod k bezpečnému používání stativu K800
CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení stativu K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH REAPER GRIP. Tento stativ je navržen
tak, aby poskytoval stabilitu a pohodlí při lovu a fotografování. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte stativ mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části stativu správně upevněny a funkční před každým použitím.
Nepoužívejte stativ v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.
Při používání stativu se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování výšky nohou stativu dbejte na to, abyste je nezamkli na nesprávné délce, což by mohlo
způsobit jeho převrhnutí.
Při používání Reaper Grip se ujistěte, že je správně nastaven na vaši zbraň, aby nedošlo k jejímu uvolnění.
Při otáčení stativu se vyhněte náhlým pohybům, které by mohly způsobit ztrátu rovnováhy.
Zkontrolujte, zda je stativ zajištěn před umístěním jakéhokoli zařízení (např. fotoaparátu nebo pušky) na jeho
vrchol.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení stativu

Rozložte stativ na stabilním a rovném povrchu.
Ujistěte se, že jsou všechny nohy stativu plně roztažené a zabezpečené pomocí flipzámků.

Nastavení výšky

Uvolněte flipzámky na nohou stativu.
Nastavte výšku nohou na požadovanou úroveň a opět je zajistěte flipzámky.

Použití Reaper Grip

Připevněte Reaper Grip k vaší zbrani podle pokynů výrobce.
Upravte uchopení tak, aby pevně drželo zbraň, ale zároveň umožnilo snadné uvolnění.

Připevnění zařízení

Umístěte fotoaparát nebo zbraň na vrchol stativu.
Ujistěte se, že je zařízení správně upevněno a stabilní.

Údržba

Pravidelně kontrolujte stativ na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte stativ používat a kontaktujte odborníka na opravy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci stativu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je stativ poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte se obrátit na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání stativu K800 CARBON FIBER TRIPOD WITH
REAPER GRIP. Děkujeme, že jste si zvolili náš produkt.


